
 

   
 

 

DAUGIAKALBYSTĖS KONFERENCIJA 

Ateitis kalba daugeliu kalbų 

Tikslas: Skatinti daugiakalbystę ir užsienio kalbų mokymąsi, stiprinti jų svarbą švietimo 

politikoje ir visuomenėje bei pabrėžti kalbų mokėjimą kaip asmens, kultūros, saugumo ir 

ateities kompetenciją. 

Data ir vieta: 2026 m. spalio 23 d., Mykolo Romerio universitetas, Ateities g. 20, Vilnius 

Iniciatoriai: Lietuvos anglų kalbos mokytojų asociacija, Lietuvos ispanų kalbos mokytojų ir 

dėstytojų asociacija, Lietuvos prancūzų kalbos mokytojų ir dėstytojų asociacija, Lietuvos 

vokiečių kalbos mokytojų asociacija 

Partneris: Mykolo Romerio universitetas 

 

PROGRAMA 

 

10:00 – 11:00 Sveikinimo kalbos (I-201): 

- dr. Eglė Malinauskienė, Mykolo Romerio universiteto 

vicerektorė mokslui ir inovacijoms 

- Fernando Fernández-Aguayo, Ispanijos karalystės 

ambasadorius Lietuvoje 

- Lucie Stepanyan, Prancūzijos ambasadorė Lietuvoje 

- Christienne Carroll, Jungtinių Amerikos Valstijų ambasados 

Viešosios diplomatijos skyriaus vadovė 

- Dan Hunt, Jungtinės Karalystės ambasadorės pavaduotojas 

- Vokietijos Federacinės Respublikos ambasados atstovas 



- Dr. Tomas Sudavičius, Austrijos Respublikos garbės konsulas 

Vilniuje 

- Andre Ghione, Kanados ambasadorės Lietuvoje pavaduotojas 

- Ona Marija Vyšniauskė, Britų tarybos Lietuvoje vadovė 

- Kristina Urbonienė, Lietuvos anglų kalbos mokytojų 

asociacijos prezidentė, Rima Sabaliauskienė, Lietuvos ispanų 

kalbos mokytojų ir dėstytojų asociacija, Danutė Stankaitienė, 

Lietuvos prancūzų kalbos mokytojų ir dėstytojų asociacijos 

prezidentė ir Edvinas Šimulynas, Lietuvos vokiečių kalbos 

mokytojų asociacijos prezidentas 

11:00 – 11:30 Jurgita Šukevičienė, Lietuvos Respublikos Seimo narė, Švietimo ir mokslo 

komiteto pirmininkė, Europos reikalų komiteto narė (I-201) 

11.30 – 12.00 Švietimo kelrodis 

Sara Aškinytė, „Švietimas #1“ komandos narė, švietimo ekspertė (I-201) 

12:00 – 12:30 Kavos/arbatos pertrauka (I-220) 

12:30 – 14:00 Panelinė diskusija (I-201) 

Daugiakalbystė Lietuvoje: galimybė, būtinybė ar iššūkis? 

Diskusijoje daugiakalbystė bus nagrinėjama kaip šiuolaikinės 

visuomenės, švietimo ir valstybės raidos veiksnys. Bus keliami 

klausimai, ar kelių kalbų mokėjimas šiandien tebėra individualus 

pranašumas, ar jau tampa būtina kompetencija, lemiančia 

galimybes mokytis, dirbti, bendradarbiauti ir dalyvauti tarptautinėje 

erdvėje. Taip pat bus svarstoma, kokias galimybes daugiakalbystė 

atveria Lietuvai, kokių sisteminių sprendimų jai reikia ir kokie 

iššūkiai kyla siekiant, kad kalbų įvairovė būtų ne atsitiktinis 

reiškinys, o sąmoningai puoselėjamas visuomenės ir švietimo 

išteklius. 

Diskutuoja: 

- Vaida Aleknavičienė, Lietuvos Respublikos Seimo narė, 

Kultūros komiteto pirmininkė 

- Erikas Griškevičius, Lietuvos Respublikos švietimo, mokslo ir 

sporto ministerijos Ugdymo departamento Ugdymo programų 

skyriaus vedėjas 

- dr. Asta Ranonytė, Nacionalinės švietimo agentūros 

direktoriaus pavaduotoja 

- Ona Marija Vyšniauskė, Britų tarybos Lietuvoje vadovė 

Moderuoja dr. Aina Būdvytytė (Šiaulių „Romuvos“ gimnazija, 

Nacionalinė švietimo agentūra) 

14:00 – 15:00 Pietūs (II-233) 



15:00 – 16:00 Darbas sekcijose (1 dalis): 

A (anglų k.): Using Corpus-Based Methods to Support Exam 

Preparation (Heather Godfrey Gaddis, VDU Education Academy, 

Lancaster University) (I-201) 

B (ispanų k.): Reciclar textos de comprensión (escrita y 

auditiva) de los exámenes DELE para elaborar materiales de 

expresión (doc. dr. Alfonso Rascón, Vilniaus universitetas) (I-108) 

C (prancūzų k.): Prancūziškas kodas: ką iš tikrųjų reiškia „à la 

française“? (doc. dr. Vita Valiukienė, Vilniaus universitetas)  

(I-311) 

D (vokiečių k.): Weniger Aufwand, mehr Möglichkeiten: Mit 

„Logo!“ B1, „allango“ und KI zeitgemäß unterrichten (Irena 

Vysockaja, Klett Verlag) (I-312) 

E (vokiečių k.): Prima aktiv: Digitale Tools, Zusatzmaterialien 

und praktische Ideen für einen abwechslungsreichen und 

entlastenden Unterricht (Ala Vysockaja, Cornelsen Verlag)  

(I-406) 

16:00 – 16:30 Pertrauka 

16:30 – 17:30 Darbas sekcijose (2 dalis): 

A (anglų k.): Kaip formuojamasis vertinimas padeda mokytis? 

(Ramunė Klimienė, Klaipėdos „Saulėtekio“ progimnazija) (I-201) 

B (ispanų k.): ¿Qué enseñar y cuándo? El Plan Curricular del 

Instituto Cervantes: planificación, expectativas y adaptación de 

contenidos al aula (asist. dr. María José de Urraza, Vytauto 

Didžiojo universitetas) (I-108) 

C (prancūzų k.): Prancūzų kalba jaunimo terpėje (Perception 

de la langue française par les jeunes) (dr. asist. Miroslavas 

Stasilo, Vilniaus universitetas) (I-311) 

D (vokiečių k.): Weniger Aufwand, mehr Möglichkeiten: Mit 

„Logo!“ B1, „allango“ und KI zeitgemäß unterrichten (Irena 

Vysockaja, Klett Verlag) (I-312) 

E (vokiečių k.): Prima aktiv: Digitale Tools, Zusatzmaterialien 

und praktische Ideen für einen abwechslungsreichen und 

entlastenden Unterricht (Ala Vysockaja, Cornelsen Verlag)  

(I-406) 

F (vokiečių k.): Lesung (Dr. Timo Janca, Schriftsteller) (I-407) 

17:30 – 20:00 Furšetas (II-233) 
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